
Космический корабль был... огромен. Гигантский. Самый большой корабль, который он когда-
либо видел. Конечно, Квинджет был единственным реальным кораблем, который он
действительно видел... и это был даже не корабль. Скорее самолет. Действительно классный
самолет, который выглядел как инопланетянин, но им не был. Но это был настоящий живой
космический корабль! Стоя рядом с мистером Старком на заднем дворике, он смотрел, как
гигантский корабль опускается на траву, чувствуя, как мужчина успокаивающе сжимает его
плечо. С другой стороны от мистера Старка стоял полковник Роудс, который стоял почти по
стойке смирно, с выпрямленной спиной и сжатой челюстью, тоже глядя на корабль. С другой
стороны от Питера был Вижен, который, как и Питер, на самом деле не встречался с Тором…
хотя ДЖАРВИС встречался, и он не был уверен, помнит ли Вижен все то, что было в его
бытность ДЖАРВИСОМ. Просить было невежливо, поэтому он и не спрашивал.

Мисс Поттс приехала утром до того, как Питер проснулся… ну, проснулся во второй раз. В
первый раз это был кошмар... металл о металл. Кричать. Он проснулся, задыхаясь, из его глаз
капали слезы, и всего через несколько минут после пробуждения мистер Старк был там, тихо
постучал в дверь, затем вошел, сел на кровать рядом с ним и положил руку на его плечо. "Ты в
порядке." — пробормотал мужчина, потирая руку. Питер извинился, снова попросив мужчину
просто выключить будильник, но мистер Старк снова отказался, настаивая на том, что все в
порядке и что Питеру не о чем беспокоиться.

Он снова проснулся около восьми утра, когда свет проник через балконное окно. У него был
балкон. Он все еще не мог в это поверить. Сбросив одеяла и устало поплевшись на кухню, он
застыл на месте, когда увидел красивую блондинку, сидящую за стойкой в ​​джинсах и свитере и
поедающую яичницу-болтунью с беконом. Должно быть, он простоял там по крайней мере пять
минут, раздумывая, не вернуться ли ему в свою комнату, когда она подняла голову.

— О… Питер. Она мягко улыбнулась, встав из-за стойки и подойдя к нему, протянув руку и
положив руку ему на плечо. На секунду, с одной рукой на его плече и одной на его голове, это
было так, как будто тетя Мэй была там... он тяжело сглотнул, глядя в землю, когда она
притянула его ближе. Всего на секунду он закрыл глаза, позволив ей обнять его и погладить по
спине. «Извини, что не смог прийти в воскресенье». Она что-то пробормотала, и ему удалось
кивнуть, стиснув челюсти, когда он пытался не расплакаться перед завтраком.

Ему очень нравилась мисс Поттс. Поначалу она казалась какой-то пугающей. Невеста мистера
Старка, генеральный директор его компании и единственный человек, который, казалось, мог
править его менором, она была красивой, явно блестящей женщиной, которая, казалось,
никогда не нуждалась в чьем-либо одобрении. Но в первый раз, когда она встретила его, она
смягчилась, быстро переняв привычку Мэй класть руку ему на плечо или сжимать его плечо.
Она была неизменно доброй и, казалось, всегда была рада его видеть, и он мог понять, почему
мистер Старк так ее любит.

Затем он задумался... она не против, если мистер Старк приютит его? Мужчина упомянул об
усыновлении… как к этому отнесется мисс Поттс? Конечно, он ей нравился, но чтобы он жил
под ее крышей, ребенок ее будущего мужа? А если она не хотела детей? Или что, если она
хотела собственных детей? Он был подростком... что, если она подумала, что с ним будет
слишком много проблем? Он не думал, что она скажет Тони избавиться от него или что-то в
этом роде, но что, если это вызовет проблемы у мистера Старка? Однако в данный момент она
казалась совершенно счастливой его видеть, так что он воспринял это как некоторое



утешение.

- Я, эм... думал, что ты не придешь до этих выходных. Он попытался сменить тему, и она отвела
его обратно к стойке, жестом указав ему сесть и поставив перед ним полную тарелку с яйцами
и беконом. Когда он взял вилку, она села рядом с ним, положив руку ему на спину. Это было
знакомо... как будто его тетя была в комнате. Она всегда трепала его волосы или клала руку
ему на спину, когда проходила мимо... Мисс Поттс, казалось, чувствовала, как он немного
напрягается, и отстранялась.

«Я закончил встречу рано и смог прийти сегодня утром». Она сказала ему, откусывая от своей
еды. Некоторое время они ели молча, Питер ковырялся в своей еде, пока мисс Поттс доедала
свою.

— Мистер Старк проснулся? — наконец спросил он, чувствуя себя неловко из-за тишины, и она
мягко улыбнулась ему сверху вниз.

«Нет. Он спал, когда я пришел сюда несколько часов назад. Думаю, я пойду разбужу его». С
этими словами она поставила пустую тарелку в раковину и направилась в комнату мистера
Старка, а Питер пошел в свою комнату, чтобы переодеться. Не зная, сколько времени пройдет,
прежде чем появятся асгардианцы, и должен ли он вообще быть там, он вытащил свой телефон
и написал Неду и Эм-Джею, которые оба ответили, несмотря на то, что оба были в школе. Он
слышал тихие голоса мистера Старка и мисс Потт, но старался не слушать. Он не хотел быть
грубым. Вместо этого он снова открыл свой учебник по биологии, тупо уставившись на одну из
страниц, пока в его дверь не постучали.

Мистер Старк вошел внутрь после нескольких секунд тишины и со своего места услышал, как
пожилой мужчина тихо вздохнул. — Брось, малышка. Мы оба знаем, что ты на самом деле не
сделал никакой домашней работы. Его голос был нежным, но Питер все равно немного
вздрогнул.

"Мне необходимо."

"И ты будешь. Дай себе немного времени, малыш. Ты смог снова заснуть?" Питер кивнул, и
мистер Старк сел на его кровать, сложив руки на коленях. Это заняло минуту, но он, наконец,
отказался от притворства, что делает домашнее задание, и повернулся на стуле лицом к своему
опекуну. Это слово все еще казалось ему странным. — Пеппер сказала, что ты уже поел.
Хочешь что-нибудь еще? Он покачал головой, и Тони минуту смотрел в пол, словно собираясь с
мыслями. «Они должны быть здесь сегодня. Точно не знаю сроков. Хочешь надеть свой
костюм?»

Питер в замешательстве моргнул. — Мой… мой костюм? — спросил он, думая о том, что надел
на похороны своей тети. "Я имею в виду... если ты думаешь, что я должен... он бог или что-то в
этом роде..."

Мистер Старк лишь слегка фыркнул, словно борясь с ухмылкой. — Не тот костюм, Пит. Твой



костюм Человека-паука. Знаешь, тайная личность?

Питер не забыл о своем супергеройском альтер-эго. Он не забыл о своей ответственности... он
был Человеком-Пауком. Он спасал людей, давал указания старушкам и помогал детям найти их
потерянных питомцев... но он не спас тетю Мэй. Он не спас единственного человека, который
значил для него больше, чем кто-либо в мире. И как он мог быть Человеком-пауком из
северной части штата? Он даже не знал, как вернуться в Квинс из комплекса. "Вы не должны."
Мистер Старк продолжал, явно пытаясь его успокоить. «Я могу просто представить тебя как
своего ребенка. Нам не нужно ничего рассказывать им о твоем тайном супергероизме. Однако
они могут хранить секреты. Ну… Тор и Брюс могут».

Мальчик был слишком ошеломлен словами «мой ребенок», чтобы ответить на мгновение.
Мистер Старк только что назвал его своим ребенком. Не сын... это было бы еще более странно.
Но все равно. Его ребенок. Это... это означало, что мистер Старк считал его... ну... своим
ребенком. Просто не совсем рассчитал.

Он делал это раньше, когда говорил Питеру, что любит его, что было совершенно другим
уровнем неожиданности. Конечно, он надеялся, что мистер Старк немного любит его. В конце
концов, этот человек забрал его. Он надеялся, что они... друзья? Но мистер Старк просто
вышел и сказал, что любит Питера... и теперь он собирался рассказать другим людям, что он
сын мистера Старка... и он упомянул пресс-конференцию. И, возможно, усыновить его.

Не то чтобы он не хотел всего этого. Мистер Старк был потрясающим и умным, и он, очевидно,
очень заботился о Питере. И это было потрясающе. Питер знал это. И он был благодарен.
«Малыш? Ты в порядке? Ты со мной?» — спросил мистер Старк, и Питер понятия не имел, как
выразить то, что он чувствует, не обидев человека, поэтому он просто кивнул.

"Да... эм... можно я просто оденусь в обычную одежду?"

«Конечно, Пит. Ты можешь сказать им, что ты Человек-Паук, когда захочешь, хорошо? Я
ничего не скажу». Протянув руку, мистер Старк взъерошил ему волосы и на секунду положил
руку ему на голову. Это было классно. Ему действительно нравился мистер Старк... возможно,
он любил его. Он был как отец еще до всего этого... наставником. Друг. Но это было другое. Это
было... больше. И Питер не знал, как справиться с этим, учитывая, что его тётя ушла всего… на
неделю? Неужели прошло больше недели? Он не хотел возвращаться и считать.

Питер задавался вопросом, знали ли об этом другие Мстители. Он знал, что Черная Вдова
сражалась на их стороне, но мистер Старк ничего о ней не сказал. По словам мистера Старка,
король Т'Чалла должен был прибыть на следующей неделе, а что касается остальных, то он
понятия не имел, как обстоят дела с «изгоями» Мстителями. Он знал, что мистер Старк
пытался добиться внесения поправок в Соглашение и что он и полковник Роудс ссорились с
этим парнем Россом, с которым мистер Старк настаивал, чтобы он никогда не встречался.

Он не был уверен, почему не хотел, чтобы Питер встречался с Росс. Мистер Старк, похоже, не
слишком его боялся. Обычно, когда мужчина звонил, мистер Старк просто переводил его на



удержание. Тем не менее, он ничего не слышал ни о Капитане Америке, ни о других. Он знал,
что они вышли из тюрьмы или где бы то ни было, но не был уверен, знали ли они, что Тор и
доктор Бэннер возвращаются на Землю.

Первым из устья огромного корабля вышел доктор Бэннер. Он и раньше видел этого человека
на фотографиях, но не слишком часто. В сети было не так много фотографий доктора
Бэннера... в основном это были фотографии Халка, разрушающего Нью-Йорк. Но доктор Бэннер
направился прямо к мистеру Старку, который схватил мужчину за плечи, оба ухмыльнулись.
«Тони…» Доктор Бэннер покачал головой, немного недоверчиво рассмеявшись. «Я никогда не
думал, что увижу тебя снова».

Питер должен был признать, что был удивлен, когда мистер Старк обнял доктора Бэннера и
крепко похлопал его по спине. Он, конечно, знал, что эти двое были друзьями, но на самом
деле он не видел мистера Старка рядом со многими из своих друзей. Только полковник Родс
и... ну, мисс Поттс, но мисс Поттс не в счет, потому что она была его невестой. Но он обнимал
доктора Бэннера, а затем из космического корабля выходили еще два человека.

Тор оказался крупнее, чем ожидал Питер. С короткими волосами и без молотка мужчина
выглядел... по-другому. Но он ухмылялся, когда протянул руку, схватив мистера Старка за
плечо. «Старк! Рад снова тебя видеть».

Мисс Поттс на мгновение отошла от него и поспешила поприветствовать доктора Бэннера,
которого она сжала за плечо, и Тора, который притянул ее в удивительно нежные объятия, его
улыбка была мягкой и нежной. Он никогда не думал о том, что Пеппер знает Тора... но он
предполагал, что они все уже встречались раньше. Мстители работали вместе задолго до того,
как доктор Бэннер и Тор исчезли. Все четверо на мгновение прижались друг к другу, прежде
чем к ним присоединился Роуди, пожимая руку доктору Бэннеру, и Питер оказался один на
заднем дворике, прежде чем встретиться взглядом с мужчиной, одетым в зеленое, со
знакомыми длинными черными волосами. Мужчина странно посмотрел на него, губы
растянулись в почти улыбке, прежде чем доктор Бэннер снова заговорил.

"Извините... кто это?" — спросил он, и Питер понял, что мужчина говорит о нем. Оторвав
взгляд от человека, который, как он понял, был Локи, богом озорства, он внезапно осознал, что
все смотрят на него, доктор Бэннер выглядел сбитым с толку, а Тор выглядел дружелюбным,
если не сбитым с толку. Мистер Старк вернулся туда, где стоял, протянул руку и дружески
обнял Питера за плечи.

«Правильно. Это Питер». Он сжал плечи Питера, а затем повернулся к трем новым мужчинам,
третий из которых еще не произнес ни слова. «Пит, это доктор Брюс Бэннер, также известный
как Халк, но он не любит об этом говорить…» Доктор Бэннер закатил глаза с полуулыбкой, но
все еще казался сбитым с толку. «А это Тор, без волос. И молот. Что с этим делать?» И доктор
Бэннер, и Тор все еще выглядели сбитыми с толку, но Питер понял, что они не собираются
спрашивать. По крайней мере, не перед ним, и он почувствовал прилив благодарности к
мистеру Старку. Он не хотел объяснять мистеру Старку, кто он такой… он даже не был уверен,
как это сделать.



— Приятно познакомиться, Питер. Доктор Бэннер протянул руку, которую Питер взял, широко
раскрыв глаза, когда понял, что пожимает руку Брюсу Бэннеру. Прежде чем он понял это, он
заговорил, немного запинаясь, пытаясь объяснить мужчине, насколько он большой фанат.

«Вы… вы тоже, доктор Бэннер. Я… я большой поклонник! Я прочитал все ваши статьи,
особенно те, что посвящены гамма-излучению, и мистер Старк даже дал мне взять вашу
последнюю книгу». потому что в обычной библиотеке ее не было, она очень дорогая и... гм...
очень приятно познакомиться. Питеру удалось оборваться, когда он услышал, как мистер
Старк фыркнул позади него, его щеки стали тускло красными. Однако доктор Бэннер
улыбался, не то чтобы он смеялся над ним, как это делало большинство взрослых, когда он не
мог перестать говорить. Этого давно не было, но это был Брюс Бэннер! Вместо этого мужчина
выглядел дружелюбно и несколько польщено.

«Вау… трудно найти людей твоего возраста, которым действительно нравится читать мою
работу… на самом деле трудно найти людей любого возраста». Он немного усмехнулся, хотя
Питер заметил, что что-то не так. Он оглянулся на корабль, задаваясь вопросом, сколько на
нем людей... все ли с ними в порядке. Что случилось в Асгарде, что заставило всех
эвакуироваться? Где вообще был доктор Бэннер последние пару лет?

— Итак, о скольких людях мы говорим? — спросил мистер Старк, входя и скрещивая руки на
груди. Тор сделал шаг вперед, и все сразу посерьезнели. Питер боролся с желанием сделать
шаг назад и слиться с фоном. Это было что-то серьезное… над его головой. Что он вообще здесь
делал?

«Почти шестьсот». Тони несколько раз моргнул, затем кивнул, провел рукой по лицу и тихо
вздохнул. «В основном женщины и дети, сироты, несколько раненых, хотя Бэннер смог помочь
большинству из них на пути… ничего критического. Большинство наших воинов… ушли». Он
сказал им, его голос немного понизился в конце.

"Что случилось?" — спросил Роуди мягким и недоверчивым голосом, и Тор посмотрел между
ними, стиснув челюсти.

— Как насчет того, чтобы сначала попытаться всех расположить? — спросила мисс Поттс,
впервые присоединяясь к разговору. «Мы обустроили спортзал, а снаружи вокруг здания
расставили еще столы. Компания общественного питания только что закончила установку, так
что еды должно хватить. Трейлеры должны вместиться… может, сотня… если некоторые из
детей могут спать в одной кровати. Мы выкупили две гостиницы поблизости, так что это еще
четыреста, и у нас есть место, может быть, для пятидесяти здесь, в комплексе. Тор кивнул, по-
прежнему мрачный.

— Спасибо, Пеппер. Старк. Он не был похож на Тора, которого ожидал Питер, хотя, учитывая
все, что произошло, он мало думал о Торе. Асгардец выглядел... усталым. Грустный. Но он
улыбнулся, явно изображая храбрость. Питер немного знал об этом.

"Хорошо." Мистер Старк бойко хлопнул в ладоши и кивнул. "Пеп, ты можешь показать им, где



еда? Они могут взять ее и съесть на корабле, если захотят. Или у нас накрыты столы... не
уверен, что нам хватит. некоторые из них в отели. Тор, Баннер, пройдите с нами внутрь на
кухню. Мы можем выяснить, каковы наши следующие шаги. Тор, вы даже можете привести
своего сумасшедшего брата, если он пообещает не пытаться никого убить, по крайней мере два
часа." Мужчина с длинными черными волосами вздохнул, закрыл глаза и закатил их.

— Даю тебе слово, Старк. Мистер Старк хмыкнул, повернувшись к Тору и подняв бровь.

— У тебя тоже есть мое слово. Огромный блондин заверил его.

«Это я возьму».

Оттуда пошла бурная деятельность. Мисс Поттс и Тор вместе с Локи вернулись на корабль,
возможно, чтобы рассказать всем, что происходит, и мистер Старк провел Питера внутрь.
Подошел полковник Роудс, он и мистер Старк тихо переговаривались, но Питер чувствовал, что
постепенно уходит. Вскоре он оказался за обеденным столом между мистером Старком и
Роуди, оба разговаривали тихими, серьезными голосами, а затем ему показалось, что он
моргнул и увидел Тора... и Локи. И доктор Баннер. Все трое сидели за обеденным столом, и
перед ним стояла тарелка. Лазанья. Обычно ему нравилась лазанья, тем более что мистер
Старк всегда заказывал из лучших мест.

Он ковырялся в еде, пока вокруг него шел разговор. Обычно он был бы на небесах фанатов. Он
сидел за столом с Тором! И Локи! И доктор Брюс Бэннер! И они вместе ужинали! Насколько
ему повезло? Нед сойдет с ума, когда узнает, тем более, что он едва уделял внимание тому, что
говорилось. Вероятно, они говорили о крутых космических вещах, и его это мало заботило.
Конечно, встреча с ними была крутой. Но все казалось неправильным. Пустой. Сильно моргая,
он уставился на свою тарелку, сжав одну руку на коленях, пытаясь заставить ее перестать
трястись. Это было потрясающе. Ему так повезло встретить этих замечательных людей, и он
был почти Мстителем, и это было воплощением его мечты... но в глубине его сознания слова
были как мантра. — Мэй никогда не вернется.

Он никогда не расскажет ей об этом. Никогда не знакомьте ее с другими Мстителями. Узнав,
что он Человек-Паук, она была очень расстроена. Ну... очень расстроился. Но после долгих
разговоров, плача и множества лекций она, казалось… ну, не в порядке с этим, но смирилась.
И он знал, что она гордилась им. Она говорила ему это много раз. Она также была напугана до
безумия. Но одна вещь, о которой она шутила, это встреча с Мстителями, особенно с
Капитаном Америкой, которого она никогда не считала военным преступником. И Тор. Она
считала Тора «очень красивым».

Теперь, сидя за столом напротив бога грома, он должен был признать, что парень был красив.
И большой. Его бицепсы были больше, чем голова Питера. Но Питер не мог чувствовать
ничего, кроме глубокой, болезненной печали, когда смотрел на этого человека. Мэй так
никогда и не встретится с ним. Ему никогда не удастся привести ее в комплекс Мстителей,
посмотреть, как она болтает с мисс Поттс, и встретиться с героями, которыми она так
восхищалась.



Кто-то смотрел на него. Его паучье чутье хорошо подсказывало ему это, поэтому он поднял
голову и обнаружил, что встречается взглядом с богом озорства. Как ни странно, он не
выглядел таким озорным. Или опасно. Более... таинственный. Выдавив из себя слабую улыбку,
он кивнул мужчине, вспомнив эти манеры, а затем снова стал смотреть на свою еду, время от
времени откусывая, несмотря на то, что во рту у него все было как опилки и пепел. Он хотел
чувствовать себя счастливым. Счастливый. Взволнованный. Вдохновленный. Что-нибудь. Что-
либо! Что угодно было бы лучше, чем это оцепенение, которое едва скрывало его горе. Он
наблюдал за историей из первого ряда, и все, что он мог делать, это смотреть на свою тарелку
и не обращать внимания на взрослых вокруг него.

— Итак, Питер. В каком ты классе? Питер еще раз моргнул, глядя на свою тарелку, и через
секунду понял, что с ним разговаривает доктор Брюс Бэннер. Подняв глаза, он встретился с
дружелюбным взглядом мужчины, задаваясь вопросом, выглядит ли тот так же ужасно, как он
себя чувствует. Судя по обеспокоенному выражению лица мистера Старка, да.

«Гм… я второкурсник, доктор Бэннер». Он сказал мужчине, и в какой-то части его мозга он
почувствовал благоговейный трепет. Поражен. Безмерно благодарен за возможность
встретиться с одним из своих кумиров. «Мэй никогда не вернется. Ты никогда не расскажешь
ей об этом.

— Второкурсник? Тор повторил это слово, наклонив голову и улыбаясь мягко и любопытно.

«Второй год старшей школы. Так что до окончания школы у него осталось всего два года».
Доктор Баннер объяснил. — Как тебе это нравится, Питер?

— Это… гм… все в порядке. Он справился, выдавив вежливую улыбку. — Мэй никогда не
вернется. Локи все еще смотрел на него иначе, чем двое других.

"Где ты ходишь в школу?" Доктор Бэннер, казалось, был одержим тем, чтобы включить его в
этот разговор, и Питеру стало интересно, о чем они говорили раньше.

«Наука и технологии Мидтауна».

Доктор Бэннер присвистнул, кивая головой. — Это хорошо. Тони, разве твой отец не
пожертвовал много денег на эту школу?

«Конечно. Почти уверен, что они назвали столовую в его честь». Питеру удалось слабо
улыбнуться, а доктор Бэннер и полковник Роудс захихикали.

— Вообще-то спортзал. — поправил Питер, не желая, чтобы мистер Старк слишком
беспокоился о его молчании, и мужчина взъерошил ему волосы.

"Даже лучше." Питер откусил еще кусок лазаньи, после чего доктор Бэннер снова начал его



расспрашивать.

«Вы сказали, что читали мои материалы. Так вы интересуетесь генетикой и гамма-
излучением?»

«Генетика, гамма-излучение, робототехника, инженерия, физика, чем этот ребенок не
интересуется?» Питер ощутил прилив благодарности, когда мистер Старк взял на себя его
часть разговора, несмотря на то, что мужчина больше походил на гордого отца, чем… ну… кем
бы он ни был. Его опекун. «Он даже иногда помогает мне с броней Железного человека».
Питеру удалось откусить еще один кусочек, после чего он решил, что ему лучше бросить
курить. Его желудок бунтовал, и он не думал, что сможет больше глотать. — Мэй никогда не
вернется. Разговор продолжался вокруг него, и он задавался вопросом, вернется ли мир когда-
нибудь к норме.

"Питер?" Он моргнул, глядя на свои колени, затем вскинул голову, снова обнаружив на себе
обеспокоенный взгляд доктора Бэннера. И глаза у него были мокрые, по щекам текли слезы. —
Мэй никогда не вернется.

«Я… я…» Он почувствовал, как его щеки вспыхнули, унижение захлестнуло его горячей
волной, когда он перевел взгляд с известного ученого на двух асгардианцев и, наконец, на
мистера Старка, все трое с удивлением уставились на него. ..волноваться? Беспокойство. Или
что-то в этом роде. Он смущал мистера Старка перед его друзьями, а все потому, что плакал за
обедом, как ребенок. И вдруг он больше не мог этого делать... не мог сидеть за тем столом со
своими героями и говорить с доктором Брюсом Бэннером о том, как сильно он любит науку,
хотя никогда не рассказывал об этом Мэй. "Я так виноват." — пробормотал он, отталкиваясь от
стола и чуть ли не бегом по коридору, закрывая за собой дверь и падая на кровать. Глядя на
свои руки, он боролся со слезами. Он был в порядке. Это было достаточно давно. Почему он не
мог остановиться?

Стук в дверь его даже не удивил, но он не стал отвечать. Это не имело значения, так как дверь
все равно открылась через секунду. Он задавался вопросом, сможет ли он вообще запереть
дверь. Не то чтобы он видел себя когда-либо пытающимся выгнать мистера Старка из своей
спальни. Все это место принадлежало этому человеку... кроме того, ПЯТНИЦА, вероятно,
просто затмила бы его, если бы он попытался.

Мистер Старк вошел в спальню, и Питер услышал, как он закрыл за собой дверь. Затем
мужчина сел на кровать рядом с Питером, нежно обняв его за плечи. Он прикусил губу,
чувствуя, как его лицо снова пылает. «Знаешь, детка… прошло всего пару дней». Питер
напрягся, глаза снова загорелись, но рука на его плече не двигалась. - И сколько раз ты уже
успел нарушить мое единственное правило? Питер прижал руку ко рту, качая головой и борясь
с рыданием, которое в конце концов победило. Крепко сжав его, мистер Старк потянул его на
себя и прислонился к боку. «Все в порядке, Пит. Тебе не нужно сожалеть или смущаться…
никто на тебя не злится». — пробормотал он, отбросив все поддразнивания.

«Я не хотел быть грубым с доктором Бэннером». Он задохнулся.



"Ты не был. Черт, он понял, малыш. Мы все теряли людей. Ты должен был видеть меня после
моих родителей. Я даже этого не помню... так что ты должен спросить Роуди. Но слышать, как
он это говорит, это было плохо».

«Она сказала, что Тор красивый… она хотела с ним познакомиться. А остальные… я думала… я
просто… я всегда думала, что однажды…»

«Он был бы рад встретиться с ней». — мягко сказал ему мистер Старк, похлопывая его по
спине. Больше нечего было сказать... мужчина ничего не мог сделать. И Питер это знал.
Мистер Старк уже так много сделал.

— Можешь идти, если нужно… Я в порядке, — сказал ему Питер, сложив руки на коленях. Он
не хотел, чтобы мистер Старк оставался в своей комнате взаперти, пока у него было так много
дел.

— Ты уверен, Пит? Похоже, мужчина не поверил ему, но Питер просто кивнул, не пытаясь его
переубедить. На мгновение он подумал, что мужчина будет спорить. Затем он тихо вздохнул,
сжав плечо. «Хорошо, детка. Я, наверное, буду в лаборатории с Брюсом, если я тебе
понадоблюсь. Хорошо? Просто спускайся, если хочешь. Взъерошив волосы Питера, он встал. —
Ты можешь выйти в любое время, когда захочешь.

Питер не мог сдержать того, как его щеки вспыхнули, а в глазах снова выступили слезы. «Они
все, наверное, думают…»

«Они думают, что ты ребенок, который только что потерял кого-то, и это все, что я им сказал».
Мистер Старк прервал его, говоря твердо. — И все понимают.

— Даже Локи? — спросил Питер, сдерживая улыбку. Мистер Старк, казалось, почувствовал
облегчение при виде этого и фыркнул.

«Конечно, малыш. Я уверен, что он тоже понимает, хотя почему тебя волнует, что он думает,
вне меня». Похлопав его по плечу, мистер Старк встал и направился к двери. — Возьми меня,
если я тебе понадоблюсь. Хорошо?

"Хорошо."

"Ты обещаешь?"

«Да, мистер Старк. Обещаю». С последним кивком мужчина открыл дверь своей спальни, исчез
и мягко закрыл ее за собой, предоставив Питеру попытаться собраться снова.

http://tl.rulate.ru/book/76501/2282498


